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Leyenda / Symbol list

Modelo profesional
Professional model

Largaduracién
Long-lasting

Mango ergonomico
Ergonomic handle

Motor digital profesional
Professional digital motor

Mas potente
More powerful

Aun mas silencioso
Even quieter

Tecnologia antibacteriana
Antibacterial technology

Cable giratorio
Swivel cable

Hecho en ltalia
Made in Italy

Nueva resistencia, mas calor
New wave heating element, more heat

3,30 metros de cable resistente
3,30 meters of super strong cable

3 velocidadesy 3 temperaturas
3 speedsand 3 temperatures

Net & by Parlux

“m MADE |

INITALY |

1ISO 9001

Mas ligero, perfectamente equilibrado
Lighter, perfectly balanced

Mayor caudal de aire
More air flow

lénicoy ceramico "Air lonizer Tech"
"Air lonizer Tech"ionic and ceramic technology

Tecnologiaiénica "Air lonizer Tech"
"Air lonizer Tech"ionic technology

Nueva boquilla SLIM "efecto plancha"
New SLIM "straightener effect"nozzle

Cuerpo delantero "anti-calentamiento”
"Anti-heating" front body

Filtro con nuevo diseno registrado
Filter with anew registered design

Sistema de recogida del pelo "HFS - Hair Free System'’
"HFS - Hair Free System" hair capture system

Boton de aire frio
Cold air button

2 interruptores "suaves"para mejorar lacomodidad de uso

2 "soft” switches for better comfort of use

Nuevos interruptores digitales
New digital switches

Cable giratorio patentado
Patented twisting cable

Leimmagini presentiin questo catalogo sono puramente indicative, Parlux siriserva la possibilita di apportare modifiche senzal'obbligo di preavviso.

The images of this catalogue are purely indicative, Parluxres

he right to make change thout notice.

rlux

THE PROFESSIONAL'S CHOICE

Llevamos mas de 40 anos fabricando secadores
profesionales, fiables y de calidad, que mejoran
el trabajo del peluquero y garantizan un resultado
excelente percibido por el cliente final.

For more than 40 years we have been manufacturing professional,
reliable and quality hairdryers, improving the hairdresser's

work and guaranteeing an excellent result perceived by the final
customer.

Paolo Parodi



Parlux es...
Parluxis...
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Profesional
Professional

Durante mas de 40 anos, Parlux solo ha fabricado
productos altamente profesionales probados para
funcionar durante todo el dia en salones de todo el
mundo.

Forover 40 years Parlux has been making only highly
professional hair products tested for a full day’'s workin
salons all over the world.
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Potente
Powerful

Parlux combina a la perfeccion los vatios, la
cantidad de aire y latemperatura, proporcionando
asus secadores de pelo profesionales la potencia
ideal.

Parlux creates the perfect combination of wattage, air
quantity and temperature to ensure that ideal power is
delivered by its professional hairdryers.
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Resistente
Long Life

Parlux ofrece la maxima durabilidad en condiciones
extremas de uso para todos sus secadores de pelo
profesionales.

Parlux offers maximum durability in extreme operating
conditions for all its professional hairdryers.

Non tutte le caratteristiche quiriportate sono presenti su tutti i modelli Parlux.

Not all the features listed here are present in all Parlux models.
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Ligeroy equilibrado
Light-weight and Balanced

Parlux garantiza el equilibrio perfectoy laligereza
de sus aparatos profesionales para salvaguardar la
salud de los peluqueros.

Parlux guarantees that its professional products are
light-weight and perfectly balanced to protect the health
and safety of all hairdressers who use them.

Silencioso
Silent

Parlux fabrica sus secadores de pelo profesionales
para una mayor comodidad del usuario, utilizando
sistemas de silenciamiento interno especialmente
disenados.

Parlux designs its professional hairdryers for a better
comfort of use, using specially designed internal
silencing systems.

Al

Tecnologia lonica
lonic Technology

Parlux apuesta por latecnologiaionica através del
sistema Air lonizer Tech que elimina la electricidad
estatica del cabello, aportandole suavidad, brillo y
reduciendo el tiempo de secado.

Parlux focuses onionic technology thanks to the Air
lonizer Tech system, which removes static electricity
from the hair, making it soft and shiny and reducing
drying time.
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Antibacteriano
Antibacterial

Elrecubrimiento antibacteriano especial,
enriquecido con polvo de plata, crea una
superficie desfavorable parala proliferacién de
microorganismosy ayuda a mantener la higiene
durante el uso.

The special antibacterial paint, enriched with silver
powder, creates an unfavorable surface for the
proliferation of microorganisms and helps maintain
hygiene during use.

S

Hecho en Italia
Made in Italy

Parlux siempre se ha comprometido a producir s6lo
productos profesionales fabricados en Italia.

Parlux has always been committed to producing
only Made in Italy professional hair products.

&)

Cable giratorio patentado
Patented twisting cable

EI"STC - Special Twisting Cable" patentado ofrece
una libertad de movimiento sin precedentes.
Suinnovadora tecnologia permite que el cable
gire libremente 360°, eliminando los plieguesy
permitiendo una gestién mas comodayy eficiente
del cable durante su uso.

The patented ‘'STC - Special Twisting Cable’ offers
unprecedented freedom of movement.

[tsinnovative technology allows the cable to freely rotate
360°, eliminating kinks and enabling more comfortable
and efficient cable management during use.

MADE |
INITALY |

by Parlux



iExcelencia digital para un estilismo
profesional sin fronteras!

La combinacién perfecta de diseno "clasico
y lainnovacion tecnolodgica digital de Parlux
ETHOS® ofrece un rendimiento y una fiabilidad
excepcionales que mejoran el trabajo diario de
los profesionalesy su experiencia de uso. El

motor digital profesional y la construccion de alta
calidad garantizan ligereza, potencia y robustez,
manteniendo la herenciay los valores que durante
mas de 40 anos han distinguido a la marca Parlux
desde hace mas de 40 anos.

Digital excellence for professional
styling without boundaries!

The perfect combination of “classic” design and

Parlux ETHOS® digital technological innovation offers
exceptional performance and reliability that improve
professionals’ daily work and user experience.

The professional digital motor and high quality
construction guarantee lightness, power and sturdiness,
maintaining the heritage and values that have
distinguished the Parlux brand for over 40 years.

~~
7\ 9combinaciones - 3 velocidadesy 3 temperaturas

9 combinations - 3 speeds and 3 temperatures

v

Mas potente
More powerful

Z
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Mas ligero, perfectamente equilibrado
Lighter, perfectly balanced

Nuevos interruptores digitales
New digital switches

&)

Cable giratorio patentado
Patented twisting cable

Innovacién a su servicio - 9 combinaciones de velocidad/temperatura

Lainterfaz digital Parlux ETHOS® le permite personalizar su experiencia de secado
como nunca antes. Equipado con 3 velocidadesy 3 temperaturas, que te permiten
seleccionar 9 combinaciones, redescubriras el rendimiento de tu Parlux favorito

y adaptaras el secado a tus necesidades especificas con precision y facilidad.
Gracias alafuncion de memoria, al encenderlo encontrara el ultimo ajuste que haya

configurado para un uso rapido e inmediato.

Innovation at your service - 9 speed/temperature combination

The Parlux ETHOS® digital interface allows you to customise your drying experience
like never before. Equipped with 3 speeds and 3 temperature settings, allowing you

to select 9 combinations, you'll be able to recapture the performance of your
best-loved Parlux and adapt the drying to your specific needs with precision and ease.
Thanks to the memory function, you'll find your last setting when you switch on for

quick and immediate use.

Special Twisting Cable
Cable giratorio especial




Parlux ETHOS® - La experiencia profesional digital

Potencia profesional 7 Excelente ergonomia y perfectamente
Gracias a su tecnologia digital profesional, equilibrado.

Parlux ETHOS® ofrece una potenciaideal Gracias a su pequeno didmetroy al mango

de 2.300 Watts que, combinada con de diseno clasico y agradable, Parlux
temperaturas optimizadas, aseguran un ETHOS® ofrece una ergonomiay un equilibrio
secado rapido e impecable en tan solo unos impecables, recuperando la excepcional
pocos pasos, transformando cada momento usabilidad de los secadores profesionales

de peinado en una experiencia unica. tradicionales Parlux.

Esto permite a los estilistas trabajar con la
maxima libertad de movimiento y comodidad,
paraunuso intensivo en el salon sin cansarse.

Professional power

Thanks to its professional digital technology,
Parlux ETHOS® offers an ideal power output of
2.300 Watts which, combined with optimised
temperatures, ensures fast and flawless drying
injust afew steps, turning every styling moment
into aunique experience.

Excellent ergonomics and balance

Thanks to its small diameter and pleasant, classic
handle design, Parlux ETHOS® offers impeccable
ergonomics and balance, restoring the exceptional
usability of traditional Parlux professional
hairdryers.

This allows hair stylist to work with maximum
freedom of movement and comfort, for intensive use
in the salon without tiring.

Cable giratorio sensacional
“STC - Special Twisting cable” Patentado

El cable giratorio patentado “STC - Special Twisting Cable” ofrece una libertad
de movimiento sin precedentes.

Suinnovadora tecnologia permite que el cable gire libremente 360°, eliminando
doblecesy permitiendo una gestion mas cémodayy eficiente del cable durante
su uso.

Sensational patented
“STC - Special Twisting Cable”

The patented “STC - Special Twisting Cable” offers unprecedented
freedom of movement.

Its innovative technology allows the cable to freely rotate 360°,
eliminating kinks and enabling more comfortable and efficient cable
management during use.

wﬁw Atrapa cabello HFS - Hair Free System
" Innovador sistema HFS "hair catcher” que te
permite mantener limpio tu secador con un
simple gesto diario.

.M, Tecnologia Air lonizer Tech

- Gracias alatecnologia Air lonizer Tech, Parlux
ETHOS® emite iones negativos, acelerando el
proceso de secado y neutralizando la electricidad
estatica. El resultado es un cabello suave, sedoso

Hair Free System - HFS - Hair Free System y brillante, libre de encrespamiento.

Innovative HFS “Hair Free System” hair catcher

that enables the user to keep the hairdryer clean
with a simple daily action.

Air lonizer Tech Technology

Thanks to Air lonizer Tech Technology, Parlux ETHOS®
emits negative ions, accelerating the drying process
and neutralising static electricity.

The result is soft, silky and shiny hair, free from frizz.

CARATTERISTICHE / FEATURES

- Motor digital profesional

« Cable giratorio 3602 especial patentado

- Nuevosinterruptores digitales

« 9combinaciones: 3 velocidadesy 3 temperaturas
- Potente -2.300 vatios

» Elemento calefactor de doble seccion coaxial
» Caudal de aire -88 m3/h

« Cuerpo frontal "anti-calentamiento

« Ligero, perfectamente equilibrado (peso?)

« Mango ergonomico

« Tecnologiaionica "Air lonizer Tech”

« Sistema de captura de cabello "HFS - Hair Free
System”

« Longitud del cable - 3,30 metros

Siete colores disponibles:
Blanco Mate, Fucsia, Lila, Azul Galaxia, Cobre, Titanioy
Negro.

Packaging expositor

» Professional digital motor

« Special Twisting Cable patented

« New digital switches

« 9combinations - 3 speeds and 3 temperatures
» Powerful -2.300 Watt

« Double coaxial section heating element
« Air flow - 88 m3/h

« "Anti-heating" front body

Light-weight, perfectly balanced

« Ergonomic handle

"Air lonizer Tech" ionic technology

Patented "HFS - Hair Free System" hair
capture system

Cable lenght - 3,30 meters

Seven colours available:
Matt White, Fuchsia, Lilac, Galaxy Blue, Copper,
Titanium, Black.

El nuevo packaging de Parlux ETHOS® esta disenado para facilitar la exposicion del secador en los puntos de

venta. Esta disponible en dos versiones.

La version estandar contiene dos boquillas diferentes.
medida mientras que la version Pack también lo incluye
Difusor especial MagicSense®.

Display packaging

The brand new Parlux ETHOS® packaging is designed to
make it easier to display the hairdryer at the point of sale.
It is available in two versions.

The Standard version contains two different

sized nozzles while the Pack version also

includes the special MagicSense® diffuser.

Parlux ETHOS®
Standard

Descubrirmas / Discover more

Pack Parlux ETHOS®
+ MagicSense®



Aun masligeroy equilibrado,

parlux

® permite al profesional trabajar todo
DIGI I /\I_YDN el dia sin fatiga.
®

Even lighter and more balanced for
AIR IONIZER TECH ¢ ANTIBACTERIAL everyday work without creating fatigue

to the hairstylist.

Las caracteristicas técnicas de Parlux

. . ® - , Mayor potenciay temperatura
Digitalyon®lo situan enlo mas alto de la S U eEat e y Hieg s

categoriay permiten al profesional mas exigente perfectos en menos "pasos”.
obtener un peinado perfecto y sobre todo Increased power and temperature for

. fast-drying and perfect hairstylesin less
duradero en menos tiempo. 'steps’

iCon Parlux el estilo dura mas!

Mas silencioso y mayor comodidad

. . o Larga duracion
The technical features of Parlux DIGITALYON® place it CRUSE ErECIES &l MR PEreite —:@ ;

Long-lasting
. . agradable y no molesto.
at the top of its category and allow the most demanding Quieter and more comfortable to use
hairstylists to obtain a perfect and long-lasting hairstyle thanks to less noise. Boquilla "SLIM" incluida
inlesstime. D@ "SLIM" nozzle included in the package
With Parlux the hairstyle lasts longer! .
Secador de pelo profesional con ‘MI; Tecnologiaiénicay ceramica "Air lonizer Tech"
motor digital y la fiabilidad que .»  "Airlonizer Tech"ionic and ceramic technology

distingue a todos los modelos
Parlux.

Professional hair dryer with digital motor
and the reliability that distinguishes all
Parlux models.

Tecnologia antibacteriana
Antibacterial technology

Parlux DIGITALYON® Pack Parlux DIGITALYON®
+ MagicSense®

CARACTERISTICAS TECNICAS / FEATURES

- Motor digital profesional de mayor duracion - Professional digital motor for longer life

- Méas potente: 2.400 Watts - More powerful: 2.400 watts

—Mas calor con nueva resistencia a las olas - More heat with new wave heating element

- Méas ligero, perfectamente equilibrado y ergonémico - Lighter, perfectly balanced and ergonomic
- lonic and ceramic technology
- Airflow: 88 m*/h

- Evenquieter

- Tecnologiaionicay ceramica
- Caudal de aire: 88 m3/h

- Aun mas silencioso . .
- "Anti-heating" front body
-C delantero "Anti-calentamiento” . .
uerpo delantero ‘Anti-calentamiento - Patented"HFS - Hair Free System" hair capture system
) , - Sistema de captura de cabello patentado "HF S - Hair Free System - New registered filter design
Descubrir mas

Discover more

Descubrir mas

. - Filtro con nuevo diseno registrado
Discover more

- New SLIM"straightener effect"nozzle included in the package

- Nueva boquilla delgada"efecto plancha"incluida en el paquete - Instant cold air operated by microswitch
- Aire frio instantaneo accionado por microinterruptor. - 3,30 metres of super strong cable
Colori disponibili - Available colours - 3,30 metros de cable muy resistente - 2 soft switches for better comfort of use
. . . -2 interruptores suaves para una mayor comodidad de uso - 2speeds-4temperatures
Gris Glitter Azul Palta Antracita )
Glitter grey Blue Silver Anthracite - 2 velocidades - 4 temperaturas

12 13



parlux

ALY ON~

AIR IONIZER TECH
ANTIBACTERIAL

Parlux Alyon® fue disenado con el objetivo de
ofrecer al profesional el maximo rendimiento,
ligereza, durabilidad y usabilidad sin limitar en
ningun caso la creatividad del peluquero.

Parlux ALYON® is designed to offer professionals a

high-performance product that is light-weight, durable

and can be used without limiting the hairdresser’s
creativity in any way.

Parlux ALYON®

Descubrir mas

14

Resistencia de geometria variable
\/\/\/ con potenciaideal de 2.250

Watts con optimizacion de las

areas de calentamiento parauna

temperatura entregada aun mas

uniforme.

Atrapa cabello HFS "Hair Free

\Wﬂ System"(Patentado) que permite
mantener limpio el secador conun
simple gesto diario.

motor profesional
S K-Advance Plus®

conunaduracionde 3.000 horas.

Pack Parlux ALYON® + MagicSense®

Descubrir méas

Nuevo motor profesional K-Advance Plus®

-Vida maslarga: 3.000 horas

- Caudal de aire: 84 m3/h

- Resistencia de geometria variable

- Potencia: 2.250 Vatios

- Tecnologiaionicay ceramica

- Cuerpo delantero "Anti-calentamiento”
- HFS patentado - Sistema sin pelo

- Tecnologia antibacteriana

-Muy ligero, equilibrado y ergonémico.
- Boton de aire frio

- Nuevo prensaestopas integrado

- 3,30 metros de cable muy resistente

-2 interruptores "suaves"para una mayor comodidad de uso

-2 velocidades - 4 temperaturas

Colores disponibles -

Amarillo Rosa
Azulnoche Bronce

*Pack Parlux ALYON® + MagicSense®disponible en este color -

Rojo*

Oro*

Turquesa

Grafito

Jade

Negro

15



Parlux ADVANCE®

- Motor: K-ADVANCE®
- Longlife: 2.500 hours
- Power: 2.200 Watt

- "Anti-heating” front body

- Instant cold shot button

- 3,30 meters of strong cable

- Light-weight - 2"SOFT"switches for comfortinuse
- Air flow: 83 m*/h - 2 speeds-4temperatures

- Lessnoise-incorporated silencer - lonic & Ceramic Technology

- Ideal size

- Ergonomic design

' Rojo ‘ Fucsia Oroclaro
Red Fuchsia Light Gold
Parlux 385 Power Light
Rojo Violeta Plata
Red Violet Silver
Blanco Negro
White Black

16
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-Motor K-ADVANCE®

-Duracion: 2.500 horas

- Potencia: 2.200 Vatios

- Muy ligero

- Caudal de aire: 83 m3/h

- Mas silencioso: silenciador incorporado
-Tamano ideal

- Diseno ergonomico

- Cuerpo delantero “anti-calentamiento”
- Aire frio instantaneo

- 3,30 metros de cable muy resistente

-2 interruptores “SOFT" para mayor comodidad de uso
-2 velocidades - 4 temperaturas
-Tecnologiaidnicay ceramica

Blanco Hielo ‘ Negro
White Ice Black

e A M Ul

= Duracion: 2.200 horas

- Potencia: 2.150 vatios

- Caudal deaire: 79 m3/h

- Silenciadorincorporado

- Aire frioinstantaneo accionado por microinterruptor.
- 3,30 metros de cable muy resistente

- 2velocidades -4 temperaturas

- Tecnologiaionicay cerdmica

= Longlife: 2.200 hours

= Power: 2.150 Watt

= Airflow: 79 m3/h

= Incorporated silencer

= Instant cold shot button

= 3,30 meters of strong cable
= 2speeds-4temperatures
= lonic & Ceramic Technology

Parlux 3800

Verde
Green

‘ Rojo ' Violeta
Red Violet
Plata . Negro

Silver Black

Parlux 3500 Ceramic & lonic

Rojo Rosa Plata
Red Pink Silver

Violeta ‘ Negro
Violet Black

SO § DG sk @

- Duracién: 2.000 horas

- Potencia: 2.100 vatios

- Caudal de aire: 75 m3/h

- Silenciadorincorporado

- Airefrioinstantaneo accionado por microinterruptor.
- 3,30 metros de cable muy resistente

- 2velocidades - 4 temperaturas

- Tecnologiaionicay ceramica

= Longlife: 2.000 hours

= Power: 2.100 Watt

= Airflow: 75 m’/h

= Incorporatedsilencer

= Instant cold shot button

- 3,30 meters of strong cable
— 2speeds-4temperatures
= lonic & Ceramic Technology

R R UK

- Duracién: 2.000 horas

- Potencia: 2.000 Vatios

- Caudal de aire: 73 m3/h

- Aire frioinstantaneo accionado por microinterruptor.
- 3,30 metros de cable muy resistente

-2 velocidades - 4 temperaturas

- Tecnologia ceramicaeidnica

- Longlife: 2.000 hours

- Power: 2.000 Watt

- Air flow: 73 m?/h

- Instant cold shot button

- 3,30 meters of strong cable
- 2speeds-4temperatures
- Ceramic & lonic Technology



Parlux 3200 Plus

Rojo

‘ Red

Fucsia
Fuchsia

Parlux 3000

' Negro
Black
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Violeta Plata
Violet Silver
Negro
Black

AL =20t sk

- Duracién: 2.000 horas
- Potencia: 1.900 Vatios
- Caudal de aire: 71m3/h
- Silencioso

- Aire frio instantaneo accionado por microinterruptor.

- 3,30 metros de cable muy resistente
-2 velocidades - 4 temperaturas
-Engomado

- Longlife: 2.000 hours
- Power: 1.900 Watt

- Air flow: 71m?3/h

- Silent

- Instant cold shot button
- 3,30 meters of strong cable
- 2speeds-4temperatures

DSE %

- Duracién: 2.000 horas
- Potencia: 1.810 Vatios
- Caudal de aire: 69 m3/h

- Aire frio instantaneo accionado por microinterruptor.

- 3,30 metros de cable muy resistente
-2 velocidades - 4 temperaturas
-Engomado

- Longlife: 2.000 hours

- Power: 1.810 Watt

- Airflow: 69 m?/h

- Instant cold shot button

- 3,30 meters of strong cable
- 2speeds-4temperatures
- Rubber-coated

Parlux 2800

‘ Negro
Black

Superturbo HP

‘ Negro
Black

DS Hk O

- Duracién: 2.000 horas

- Potencia: 1.760 Vatios

- Caudal de aire: 687 m3/h

- Aire frio instantaneo accionado por microinterruptor.
- 3,30 metros de cable muy resistente
-2velocidades - 4 temperaturas

- Longlife: 2.000 hours

- Power: 1.760 Watt

- Airflow: 67 m%/h

- Instant cold shot button

- 3,30 meters of strong cable
- 2speeds-4temperatures

DS G v

-Duracién: 1.800 horas

- Potencia: 2.400 Vatios

- Caudal de aire: 84 m3/h

- 3,30 metros de cable muy resistente
-2 velocidades - 4 temperaturas

- Longlife: 1.800 hours

- Power: 2.400 Watt

- Air flow: 84 m’/h

- 3,30 meters of strong cable
- 2speeds-4temperatures

19



Superturbo 2600

DS

Duracion: 2.000 horas

Potencia: 1.700 vatios

Caudal de aire: 65 m3/h

3,30 metros de cable muy resistente
2 velocidades - 4 temperaturas

Longlife: 2.000 hours
Power: 1.700 Watt

Air flow: 65 m*/ h

3,30 meters of strong cable
2 speeds -4 temperatures

Parlux 1800 Eco Edition

%SG

Duracion: 1.900 horas
Potencia: 1.420 vatios
Caudal de aire: 55 m3/h

Aire frio instantaneo accionado por microinterruptor.

3,30 metros de cable muy resistente
2 velocidades - 4 temperaturas

Longlife: 1.900 hours
Power: 1.420 Watt

Air flow: 55 m®/ h

Instant cold shot button
3,30 meters of strong cable
2 speeds -4 temperatures

Verde . Rojo
Green Red
Negro Plata ‘ Negro
Black Silver Black
Superturbo 2000 Parlux Ardent VU il
> 8 0 > :.
= Duracion: 2.400 horas - Duracién: 2.000 horas
- Potencia: 1.440 vatios - Potencia: 1.800 Vatios
- Caudal deaire: 58 m3/h - Caudal de aire: 61m3/h .
- 3,30 metros de cable muy resistente - 3,30 mgtros de cable muy resistente
. -2 velocidades - 4 temperaturas
- 2velocidades -4 temperaturas
= Longlife: 2.400 hours - Longlife: 2.000 hours
= Power: 1.440 Watt - Power:1.800 Watt
= Airflow: 58 m’/h - Air flow: 81m?/h
- 3,30 meters of strong cable - 3,30 meters of strong cable
- 2speeds-4temperatures
= 2speeds-4temperatures
' Negro Grafito pulido
Black Brushed graphite
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UNIVERSAL*

J ADECUADO PARATODOS

(]
a I ﬁ LOS SECADOROS DE
CABELLO
ense o
SPECIAL DIFFUSER suitable for all

Parlux hairdryers

DIFUSOR MAGICSENSE® MAGICSENSE’ DIFFUSER
LA SOLUCION PARA RIZOS THE NE PLUS ULTRA FOR PERFECT CURLING
PERFECTOS

MagicSense’ is the special Parlux diffuser that

. o ) ) revolutionizes the hair drying to obtain perfect
MagicSense® es el difusor especial de Parlux curls without messing up the hair.

que revoluciona el secado del cabello rizado,

para obtener rizos perfectos sin estropear el Its optimal size and the distribution of its holes
cabello. allows for natural drying of curly hair in less time by
quickly drying the hair root without over-drying the

Su tamano optimo y la distribucion de los tips thus reducing the frizzy effect.

agujeros permiten obtener un secado natural
de los rizos en menos tiempo, secando %
rapidamente las raices del cabello sin resecar

las puntas, reduciendo asi el encrespamiento. @

Hechoin Italia
Made in Italy

Cuerpo delantero "anticalentamiento”
"Anti-heating" front body

Adaptador universal Universal Adapter DFO SYSTEM - Optimizador de flujo dinamico
Elinnovador difusor MagicSense® esta equipado conun The innovative MagicSense® diffuser has a specific rapid hook Elrevolucionario difusor MagicSense® (Patentado)
acoplamiento rapido especifico para los modelos Parlux on for the Parlux ETHOS', Parlux DIGITALYON', Parlux ALYON Incorpora el sistema DFO - DYNAMIC FLOW OPTIMIZER que,
ETHOS?®, Parlux Digitalyon®, Parlux Alyon®y andParlux ADVANCE models. mezclando el flujo de aire con la temperatura adecuada,

Parlux Advance®. permite obtener un peinado perfectoy rizos naturales sin

The special universal adapter also allows to use the diffuser on

all the Parlux professional hairdryer in the catalogue*. despeinarse.

Eladaptador universal especial también permite

utilizalor en todos los demas secadores de pelo The adaptable ring isincluded in the MagicSense The revolutionary MagicSense’ diffuser (Patented)incorporates
diffuser package. DFO - DYNAMIC FLOW OPTIMIZER system that, mixing the air

profesionales Parlux en el catalogo*. - ) :
flow with the right temperature, allows for perfect hairstyles and

natural curls without messing up your hair.
El anillo adaptador estaincluido en el paquete.

Difusor MagicSense®.

*Modelos excluidas
Parlux 3500 e Parlux 385

*Modelos excluidos
Parlux 3500 e Parlux 385

Descubrir mas *Excluding the Parlux 3500
Discover more and the Parlux 385 models

*Excluding the Parlux 3500
and the Parlux 385 models
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Difusores Profesionales
Professional Diffusers

Difusor ALYON® Difusor 3500

Diffuser ALYON® Diffuser 3500

Elaccesorio difusor opcional ALYON® ha sido especialmente disefiado para uso Estedifusor profesional ha sido cuidadosamente fabricado utilizando los mejores
exclusivo en secadores Parlux ALYON®y con una conexion rapida, precisay materiales para garantizar unalarga vida util.

segura garantiza un secado voluminoso y natural. Elaccesorio hasido especialmente disenado para uso exclusivo con el secador de pelo

* También compatible con Parlux DIGITALYON® Parlux 3500 Ceramic & lonic y permite una conexion rapida, precisay segura.

The new optional professional air diffuser ALYON"was specially designed to be attached This professional air diffuser was carefully manufactured with top quality materials to
only to the Parlux ALYON" hairdryers with a quick, precise and secure adhesion, allowing guarantee longlife.

for voluminous and natural hairstyles. It has been specially designed to be connected only to the Parlux 3500 Ceramic & lonic
* Also compatible with Parlux DIGITALYON". hairdryer enabling a quick, precise and steady grip.

Difusor ADVANCE B',EEE?JD';?ﬁr

Diffuser ADVANCE SRR,

Elaccesorio difusor OpCiOﬂa| ADVANCE® ha sido especialmente disefiado - Cuerpo de material altamente resistente al calor ya los g0|pesl
. ® . L
para uso exclusivo en secadores Parlux ADVANCE®y con una conexion rapida, - Carcasa reforzada con vidrio con 9 puntas ventiladas

recisayseguragarantiza un secado voluminosoy natural. . .
P y's€9 9 y - Ganchos de goma antideslizantes

The new optional professional air diffuser ADVANCE"was specially designed to be attached
only to the Parlux ADVANCE’ hairdryers with a quick, precise and secure adhesion, allowing for
voluminous and natural hairstyles.

Fits all types of hairdryers

= Non-deformable material

= Reinforced glass cap with 9 vented prongs
= Rubberhooking

Difusor SUPERVOLUME"

Difusor 385 Big :
Diffuser 385 Big Elff9§er.SUF1ERVOLUME
onexion universa

Este difusor profesional ha sido cuidadosamente fabricado utilizando los - Cuerpo de material altamente resistente al calor y alos golpes.
mejores materiales para garantizar unalarga vida util. Elaccesorio ha sido
especialmente disefiado para uso exclusivo con el secador de pelo Parlux 385
Power Light®y permite una fijacién rapida, precisay segura.

- Carcasareforzada convidrio con 9 puntas ventiladas
- Ganchos de goma antideslizantes

This professional air diffuser was carefully manufactured with top quality materials to Fits all types of hairdryers

guarantee long life. = Non-deformable material

It has been specially designed to be connected only to the Parlux 385 Power Light® - Reinforced glass cap with long and vented prongs
hairdryer enabling a quick, precise and steady grip. - Rubber hooking

. Difusor UNIVERSAL
Difusor 3800 .
Diffuser 3800 UNIVERSAL Diffuser

Este dif fesional ha sido cuidad te fabricado utilizandol . terial Conexion universal
ste difusor profesional hasido cuidadosamente fabricado utilizando los mejores materiales - Cuerpo de material altamente resistente al calor y alos golpes.
para garantizar unalarga vida util.

. . . - . - Carcasareforzada convidrio con 9 puntas ventiladas
Elaccesorio hasido especialmente disenado parauso exclusivo con el secador Parlux 3800y . . P
permite una conexion rapida, precisay segura. Ganchos de goma antideslizantes

This professional air diffuser was carefully manufactured with top quality materials to guarantee Fits all types of hairdryers

long life. = Non-deformable material
It has been specially designed to be connected only to the Parlux 3800 hairdryer enabling a quick, - Reinforced glass cap

precise and steady grip. = Rubberhooking

* SOLO PARA MODELOS PARLUX; NO SE PUEDE UTILIZAR EN LOS MODELOS PARLUX ETHOS, PARLUX DIGITALYON, PARLUX ALYON, PARLUX ADVANCE, PARLUX 385, PARLUX 3800, PARLUX 3500.
* JUST FOR PARLUX MODELS - NOT COMPATIBLE WITH PARLUX ETHOS, PARLUX DIGITALYON, PARLUX ALYON, PARLUX ADVANCE, PARLUX 385, PARLUX 3800, PARLUX 3500.
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arlux’
JW®

El Parlux Melody Silencer®(Patentado)
esunaccesorio para aplicar ala aspiradora
secador de pelo para reducir en gran medida el
ruido. El laboratorio de investigacién Parlux ha
desarrollado una tecnologia avanzada, sistema
patentado, que permite resultados excepcionales
en la eliminacion de ondas sonoras.

Pequeno, ligeroy facil de instalar le permite
Trabaja en total armonia con la musica de tu salén.

The Parlux Melody Silencer® (Patented)is an accessory

to be attached to the hairdryer air intake to significantly
reduce noise.

Parlux research laboratories have developed a Patented
advanced technology system providing exceptional results
in eliminating sound waves.

Small, light and easy to install, Parlux Melody Silencer® lets
you work in perfect harmony with the music in your salon.

Eluso del Melody Silencer®reduce significativamente la suciedad
acumulada en el secador, iaumentando su vida util!

The Melody Silencer’ helps to reduce the accumulation of dust and dirtin the

hairdryer thus helping to increase the life span of the hairdryer.

Descubrir mas
E = Discover more
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- Reduccion de ondas sonoras.

- Material altamente resistente alos impactos.
- Muyligero-52gr

= Succion radial alrededor de la camara.

- Acoplamiento rapido en el portafiltro para una
facilinsercion.

= Filtrointerno de absorcion de vibraciones.

- Goma aislante acustica alrededor del cuerpo
del secador.

= Reduction of sound waves
= Highly shock resistant material
= Verylight-52g
= Radial aspiration around the room
— Rapid attachment to filter holder
= Internal vibration absorbing filter
= Sound proof rubber seal

around the hairdryer

Para un salon sinruidos
For a salon without noise




Rizadores de pelo profesionales
Professional Curling iron

Promatic % \% @ Promatic spring %} @ @

- Rizadores de cabello = Curlingiron - Rizador de primavera = Spring curlingiron
- Mango fijo = Fixedhandle - Mango fijo - Fixed handle
= Light-up switch = Light-up switch

= Interruptorde luz = Interruptorde luz

= Swivel cable = Swivel cable

- Cablegiratorio - Size: g1, 13, 016, 018 - Cablegiratorio = Size: 016,018
- Medidas: g11, 213, 216, 218 825, 832 - Medidas: 216, 218
225,832

Spiral % \% @
32
— Spiralcurlingiron \ 25

= rizador en espiral

- Mango fijo — Fixedhandle
- Light- i 18
- Interruptor de luz Light-up switeh »
Cable ai . — Swivel cable 1113
able giratorio - Size: 218

- Medidas: 218

DIAMETRI REALIIN MILLIMETRI
REAL SIZE IN MILLIMETERS
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Cortapelos SUPERCLIPPER
SUPERCLIPPER

El altimo cortapelos profesional
generacion recargable - inalambrica

La construccion ergonémica del mango disenada
para un uso profesional prolongado, el motor
potente y silencioso, la simplicidad de arrastrar la
hoja le permiten trabajar en absoluta relajacion con
cortes adaptados a tu estilo. El rapido ajuste de las
cuchillas mediante un boton especial permite una
longitud de corte de 0,8 a 3,5 mm.

Latest generation professional clipper
rechargeable - Wireless

Ergonomic handle designed for prolonged use in the salon,
silent yet powerful motor and easy gliding blades make it
easy to create the styles you want. Quick blade adjustment
button permitting cut lengths of 0.8 to 3.5 mm.

Cuchillas de acero endurecido afiladas amano y fabricadas en
Alemania(Solingen). Apto para reafilar. Cabezal extraible para facil
limpiezay lubricacion.

4 peines espaciadores intercambiables (3-6-9-13) estan alojados,
junto conlabotella de aceite lubricante y el peine de limpieza, enla
practica base de soporte pararecarga automatica.

30

= Gran motor profesional. Tamano, alta
potenciay largavida.

- Bateria Ni-hn sin efecto memoriay de
larga duracion.

- Autonomia de corte de 90 minutos

- Cargarapidaconluzindicadora

%} Hecha in Italia
]

‘% Modelo profesional
g Largaduracion

Carga del cortapelos através de una base de soporte alimentada por
lared eléctrica o directamente con el cable.

Elgancho de seguridad en el enchufe también permite el funcionamiento
con conexion alared eléctrica.
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Secadores de casco profesionales
Professional Hood dryers

GRAN CAPACIDAD
Campana con mayor aperturay espacios internos
para uso incluso con rulos de gran diametro.

COMODIDAD

Ademas de eliminar la sensacion de asfixia, el rostro
descubierto también permite otras comodidades
para el cliente.

CARACTERISTICAS:

- Material plastico: parte superior del cuerpo en ABS
antiestatico - campana en SAN

- Motor asincrono con proteccién.

Térmica autolubricante disenada para uso
profesional. Silencioso y de larga duracion (2.000
horas). Vatios 20 - R.P.M. 1.300

- Resistencia de cromo-niquel equipada con
termostato de sequridad. vatios 930

- Doble aislamiento seqgun CEl clase |l

- Disponible a 230 Hz 50 Voltios y 115 Hz 60 Voltios
- Peso 5,9 kg.

Colores disponibles
Available colours

Azul Blanco
Blue White
Negro
Black
Beige Plata
Beige
E Silver
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LARGE CAPACITY
The wide dome opening and the large inside space
allows to use larger rollers.

COMFORT

The faceis left uncovered to prevent stifling
sensation and allow the client greater comfort
and freedom.

DATA SHEET:

- Plastic material: upper body of static-proof ABS -
dome made of SAN
Self-lubricating, heat-insulated induction motor
designed for profesional use. Silent long-lasting
(2.000 hours). 20 Watts - 1.300 rpm
Chrome-nickel resistance with safety thermostat.
930 Watts
Double insulation complies with CEl class Il
standard
Available models: 230 V.50 Hzand 115 V. 60 Hz
Weight 5,9 Kg

Superaria Standard

- Lucesde servicio brillantes

- Temporizador de 60 minutos con retorno automatico.

- yfuncion de encendidoy apagado

- Jvelocidades seleccionadas mediante interruptor
giratorio.

- Regulador de temperatura con termostato bimetalico
programable hasta 65°C

= Ledindicators

= B0 minute timer automatically turns off hood dryer
and returns to start position

= Rotary 3-speed selector switch

= Temperature control with bi-metallic thermostat
programmable up to 65°C

® @@

1. Temporizador de 1,60 minutos con funcion de retornoy
apagado automatico.
2. Selector giratorio de 2,3 velocidades:
12velocidad para tratamientos;
22velocidad para secado normal;
32velocidad para un secado rapido.
3. Control de ajuste de temperatura
Programable hasta 65°C.

1. 60-minute timer automatically turns off hood dryer and
returns to start position.
2. Rotary selector with 3 speed settings:
st speed for special treatments;
2nd speed for reqular drying;
3rd speed for rapid drying.
3. Temperature adjustment programmable up to 65°C.

1600

A
A\

790

Superaria Electronic

- Dos placas electroénicas:

- elprimerocon 2 microprocesadores para gestionar
eltemporizador electrénico, control de temperatura,
velocidad del motor e indicacion sonora de ultimo
minuto.

- elsegundo consensor de temperatura NTC gestiona
el suministro de energiay el control de potencia.

Two electronic card:

= thefirst hastwo microprocessors to control
the electronic timer, temperature control,
motor speed and one minute warning signal

= thesecondhasanNTC temperature sensor
and controls the power supply.

® o ®

® ® @

1. LED brillantesy escala graduada para lectura inmediata.

2. Ajuste electronico de las 4 velocidades.

3. Boton paralaeleccion 6ptima de 8 temperaturas.

4. Temporizzatore a comando elettronico per una precisa
regolazione, fino a 80 minuti.

1. Led indicators that light up and a graduated
scale for easy reading.

2. Four speeds electronically controlled

3. Eight-temperature push button selector

4. Electronic timer permits precise timing up to

80 minutes.
A Hechoen lItalia
g Made in Italy
Model profesional
Professional model
o
o
<
o
o
O
Y
790
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SECADORES - Hairdryers SILENCIADOR - Silencer

Parlux ETHOS® + MagicSense® 8 @ YT NE) 24,5x32,5%10,8 1,36 10 56,5 x 51,5 X 35,5 15,2 Melody Silencer® @ 13,5x8x12 0,12 20 43,5x 28,5 x 26 31
Parlux ETHOS® 8@ T N NE] 24,5x32,5x10,8 118 10 56,5 x 51,5 35,5 13,2
Parlux DIGITALYON® + MagicSense® (LN 24,5x32,5%10,8 1,38 10 56,5 % 51,5 x 35,5 15,4
Parlux DIGITALYON® ROO 24,5%32,5x10,8 1.20 10 56,5 51,5 35,5 13,4
Parlux ALYON® + MagicSense® ® or D 24,5x32,5x10,8 1,48 10 56,5 x 51,5 x 35,5 16,4
Parlux ALYON® GROPUODDRDB  245x325x108 1,30 10 56,5x 51,5 x 35,5 14,4 RIZADORES Curlmg Irons
Parlux ADVANCE® DD ®O® 25x20x9 0,86 20 52,5% 49 x 42 183
Parlux 385 Power Light lonic & Ceramic DO (] 25x20x9 0,86 20 52,5x 49 x 42 18,3 .

Spiral 918 (NE] 95x4,5%x32,5 0,50 20 39x335x235 10,4
Parlux 3800 lonic & Ceramic (ROX VI ] 20%25x9 0,89 20 52,5 % 49X 42 19,2

Promatic @11 @ 95x4,5%x32,5 0,48 20 39x335x%x23,5 10,1
Parlux 3500 Ceramic & lonic DO wr@ 18x24x9 0,90 20 49,5x 49,5 x 40 19,9

Promatic @13 ® 95x4,5x32,5 0,48 20 39x33,5x23,5 10,2
Parlux 3200 PLUS DORDO@ 27x21x9 0,98 20 56 x 49,5 x 45,5 213

Promatic @16 ® 95x4,5x32,5 0,52 20 39x335x%x235 10,7
Parlux ARDENT 27x21x9 0,94 20 56 x 49,5 x 45,5 19,7

Promatic 18 @ 95%4,5%x32,5 053 20 39x33,5x23,5 10,9
Parlux 3000 (NE} 23,5%24,5x9 1,02 20 50,5 x 48,5 x 46 219

Promatic 825 ® 9,5x4,5x32,5 0,62 20 39x33,5x23,5 12,7
Parlux 2800 (NE] 235x245x9 1,00 20 50,5 x 48,5 x 46 211
SUBEITTEOLIE @ 23,5% 24,59 1,02 20 50,5 x 48,5 X 46 217 Promatic @32 @ 9,5x4,5x32,5 0,70 20 39x33,5x23,5 14,6
Superturbo 2600 (NE) 23,5x24,5x9 1,00 20 50,5 x 48,5 x 46 21,7 Promatic Spring @16 @ 95x4,5%x32,5 0,40 20 39x335x%x235 9,0
Superturbo 2000 Q@ 24,5%23,5x9 0,96 20 50,5 x 48,5 x 46 207 Promatic Spring 218 @ 9,5x45x32,5 0,42 20 39x33,5x23,5 9.4
Parlux 1800 Eco Edition @ mw @ 23,5x25x9 0,90 20 50,5 x 48,5 x 46 20,0

DIFUSORES - Diffusers CORTAPELOS - Clipper

Diffusore MagicSense @ 16x15x 10 0,32 36 50 x 47,9 x 42 12,4 Superclipper (RONGRANE) 26,5x7,5x 21 1 6 43,5%28,5%26 7.2
Diffusore ALYON @ 13x10x13 0,16 48 53,5x53,5x30 8,0
Diffusore ADVANCE (NE] 13x10x 13 0,16 48 53,5 x53,5x 30 8,0
Diffusore 385 Big @ 13x9x13 0,16 48 55x55x29 85
SECADORES DE CASCO - Hood dryers
Diffusore 3800 @ 11x105x1 0,12 48 47,5 x 47 x 34 71
Diffusore 3500 ® 15x9x1,5 0,12 48 48,5x48,5x29 6,8
Diffusore a doccia (NE] 14x15x 14 0,26 48 57,5x57,5x 47,5 14,3 Superaria(standard a piede - solo testata) O ® @ _ _ 1 46 x 46 x 58 8.8
Diff | ‘ID 13x18x13 0,24 32 575x575x 475 9,0
Husore supervolume XX X X Superaria (standard a muro - solo testata) @ M BE @ = = 1 46 x 46 x 58 8.8
Diffusore universale (NE] 13x13x13 0,20 48 53,6 x52 x 43 n3
Superaria (elettronico a piede - solo testata) @ & B @ - - 1 46 x 46 x 58 9
Superaria (elettronico a muro - solo testata) @ ® 8 e @ - - 1 46 x 46 x 58 9
AR @ D Braccio (NE] - - 1 97x15x 26 9.1
Blanco Plata Gris Glitter Titanio Grafito Opaco Grafito pulido Bronce Antracita
White Silve slitter grey aniun att Graphite 3rus Graphite 3ronze A acit
hit Silver Glitter grey Titanium Matt ( hite r phite Bronz nthracite Piantana @ _ _ 1 69x76 X7 5,8
d] BE LG OR @® RO D 9
Amarillo Beige Oro Claro Oro Cobre Rojo Rosa Fucsia Lila Violeta
Yellow Beige Light Gold Gold Copper Red ’ink Fuchsia Lilac Violet
VE al U Az (51) D
Verde Jade Turquesa Azul Galaxia Azul Azul Noche
Green Jade Turquoise Galaxy Blue Blue Night blue
QUIMOSTRA SON PURAM E ORIENTATIVOS Y PUEDEN DIFERIR DEL COLOR REAL DEL ¢ PELO
SHOWN HERE ATIVE A R0M THE ACTUAL COLOR OF THE HA




INFO@FAMAFABRE.COM
+34 93 449 4776




